第四課：                     （林後2:12-17）
講道大綱

	
講道大概念
問題：
回答：
大概念：

解釋經文
12 我從前為基督的福音到了特羅亞，主也給我開了門。 
δέ ‘but’ 但是，轉到新的一段
為基督的福音: 福音的     是基督
到了：coming 分詞，做時間狀語
Now when I came to Troas for the gospel of Christ（NASB）
當我為了基督的福音來到特羅亞的時候
特羅亞是羅馬帝國在          的一個殖民地城市，擁有腓立比，以弗所和哥林多一樣的地位
主：基督
開了：opened 完成時，被動語態，分詞，做讓步狀語
even though a door was opened for me in the Lord（ESV）
即使一扇門已經在主裡面為我打開（ESV）
不知保羅在特羅亞呆了多久，但他在那裡的服事是有      的（徒20:6-12）
神開了門，我們做工才有      （林前16:8-9；徒19:10，19-20；啓3:8）
13 那時因為沒有遇見兄弟提多，我心裡不安，便辭別那裡的人往馬其頓去了。 
沒有遇見：動詞不定式，表示原因
I had no rest for my spirit, not finding Titus my brother（NASB）
我心裡不安，因為沒有遇見兄弟提多
我心裡不安：是12節的      
保羅和提多約好在特羅亞      ，但沒見到提多
兄弟提多：提多既是保羅的弟兄，也是保羅屬靈的兒子（多1:4）。傳統認為提多是克里特教會的第一任監督，並老死在那裡。他的繼任者，安德拉斯·克雷藤西斯（Andreas Cretensis）在致提多的悼詞中說，“他是克里特教會的第一塊奠基石；真理的柱石；信心的支索；         福音信息的號筒；保羅聲音的尊貴的回聲。“
保羅沒見到提多為什麼心裡不安？
因為                                                                               
便：ἀλλὰ 然而，但
即使主在特羅亞為保羅開了門，然而他還是離開了，因為他心中的不安使他無法專心服事
“保羅辭別了誰呢？辭別了那些        的人，即，他們的心門已經為他所傳的福音打開的人。“
---奧古斯丁
你是否經歷過內心的不安？
保羅為什麼要去馬其頓？
他認為提多可能沒有趕上秋季的最後一艘船，因此必須                               。
保羅剛到馬其頓的時候仍然沒有經歷到       ，直到見到提多為止（7:5-6）
14 感謝神！常帥領我們在基督里誇勝，並借著我們在各處顯揚那因認識基督而有的香氣。 
δὲ but 但是，表示轉折，保羅儘管心裡不安，仍然感謝神；開始了2:14-7:4            ，因為2:13與7:5相連。         似乎有點離題,  但卻是哥林多後書的中心, 主要講使徒服事的特性。
感謝神！常帥領我們在基督里誇勝：But thanks be to God, who in Christ always leads us in triumphal procession（ESV）
但感謝神，他一直在基督里的凱旋行列中帶領著我們
誇勝: lead in triumphal procession 率領在凱旋行列中，現在時態，分詞
羅馬軍隊凱旋而歸的畫面：得勝的將軍領著       凱旋而歸，在大街上遊行，並伴隨著燃燒香料獻給他們的神；遊行結束後，        將被處決。
神是得勝的將軍，保羅是被神征服的俘虜和奴隸；自從保羅在大馬士革相信耶穌，神一直帶領他的宣教旅程，直到他在羅馬殉道（羅5:10；加1:13；林前15:31；來10:33）。
“誇勝“ 這個字也出現在西2:15
西2:15 既將一切執政的、掌權的擄來，明顯給眾人看，就仗著十字架誇勝。
“保羅在2:14的比喻可以解讀如下：作為神百姓的敵人，神在保羅去大馬士革的路上          ，現在帶領著他，作為 “基督的奴隸”（他作為一個使徒最喜歡的稱呼），來到基督的死亡中，目的是保羅可以展示或啓示他的          ，即，神的威嚴，能力和榮耀。“
—斯科特·哈費曼（Scott Hagemann ）
這種解釋與哥林多後書的       相符
我們：主要指保羅，也指其他使徒和保羅的同工
在基督里：與基督        
顯揚：現在時態，分詞 revealing，啓示，               
各處：神帶領保羅在各處              ；保羅離開特羅亞後繼續佈道。
因認識基督而有的香氣：基督的香氣就是               
15 因為我們在神面前，無論在得救的人身上，或滅亡的人身上，都有基督馨香之氣。
因為：解釋為什麼神借著保羅在各處顯揚那因認識基督而有的香氣
For we are the aroma of Christ to God（ESV） 因為我們是基督的香氣
這裡的香氣改為 εὐωδία             (腓4:2)
基督馨香之氣：這香氣是基督的, 卻從保羅身上散髮出來
在神面前：to God 達到神面前；為基督            討神喜悅
無論在得救的人身上，或滅亡的人身上：among those who are being saved and among those who are perishing （ESV）在那些正在得救的人當中和那些正在滅亡的人當中
得救是現在時態，被動語態，分詞
滅亡是現在時態，分詞
16 在這等人，就作了死的香氣叫他死；在那等人，就作了活的香氣叫他活。這事誰能當得起呢？ 
15b-16a 是交錯法
無論在得救的人身上，或滅亡的人身上，都有基督馨香之氣。 在這等人，就作了死的香氣叫他死；在那等人，就作了活的香氣叫他活。a b b’ a‘
to one a fragrance from death to death, to the other a fragrance from life to life (ESV)
對這等人，是一種從死亡到死亡的香氣；對那等人，是一種從生命到生命的香氣
ἐκ…εἰς  “從“ 指福音的       ，“到” 指聽眾對福音的       
“非信徒把傳講基督在十字架上的死看成愚蠢或絆腳石（林前1:18，23），這種回應導致了他們自己的死亡。另一方面，信徒看十字架不單單是死亡，而是為他們             的地方，這種回應導致了偉大的生命。“
—亞歷山大的革利免（Clement of Alexandria）
拒絕福音的結果是死，相信福音的結果是生命，沒有       （路2:34；約3:36）
“福音絕不會       傳講，它是有效的，要麼導致生命，要麼導致死亡。”—加爾文
這事誰能當得起呢？And who is adequate for these things? （NASB）
誰對這些事是足夠的呢？
這些事：傳講導致死亡和導致生命的      
答案是          沒有一個人是足夠的，但靠神的恩典就是足夠的（3:5）
17 我們不像那許多人，為利混亂神的道，乃是由於誠實、由於神，在神面前憑著基督講道。 
γάρ ‘for’ 因為，回答 “這事誰能當得起呢？“ 這個問題
我們不像那許多人，為利混亂神的道：For we are not like many, peddling the word of God（NASB）
因為我們不像那許多人，兜售神的話
從否面來說，保羅不像假使徒把神的話        
那許多人：與真使徒相比，假使徒               
神的道：福音信息
乃是：ἀλλʼ ‘but  從正面來說，保羅有三種特質
由於誠實：but as from sincerity （NASB）但出於真實
“（他的講道）源於心中內在的情感，沒有絲毫        。“
-- 威廉·艾姆斯(William Ames) 清教徒
由於神：but as from God 但出於神
呼召來自神，       也來自神
在神面前憑著基督講道：in the sight of God we speak in Christ（ESV）
在神面前我們在基督里講話
意識到           因此向神存謙卑和敬畏的心，與基督緊密聯合傳講純正的福音
應用
1.	求神打開          （西4:3）
2. 恢復            
3. 分享神的凱旋，當心            
4. 開始            
5.          比講道更重要
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